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A Propos de ArcSoft 
MediaImpression
Après l’installation 
de MediaImpression, 
vous pouvez lancer 
les programmes à 
partir du menu de 
Démarrage Windows. 

Utilisez 
MediaImpression 
pour retoucher les photos et pour le montage 
vidéo. Vous pouvez aussi utiliser MediaImpression 
pour partager vos vidéos avec votre famille, vos 
amis, ou le monde avec le service internet YouTube.

	 Pour téléverser des vidéos sur YouTube, vous 
devez avoir un compte YouTube valide. Pour 
vous abonner à un compte gratuit, veuillez 
visiter http://www.youtube.com.

Pour vous familiariser avec le logiciel 
MediaImpression, veuillez vous référer au fichier 
d’aide inclus dans l’application (cliquez sur le 
symbole “?” dans le coin supérieur droit de l’écran 
d’application).

Le manuel MediaImpression est disponible pour 
téléchargement de ArcSoft içi : 

	 �http://arcsoft.vo.llnwd.net/o33/downloads/
manual/mi_manual_e.pdf#submenu

	 Vous pouvez aussi visiter ArcSoft sur le web 
pour en savoir plus à propos de MediaIm-
pression : http://www.arcsoft.com. 
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CaractéristiquesÂÂ
Type d'Affichage Afficheur ACL Couleur de 2,0”
Capteur d’image 5,0 MP CMOS (2592 x 1944)
Résolution Vidéo HD (1280 x 720)

D1 (720 x 480)
VGA (640 x 480)

Zoom 4x Numérique
Objectif 3,1mm, f/2,8
Profondeur de Foyer 1,2m ~ infinité
Equilibre des Blancs Auto
Exposition Auto
Support Mémoire 
Amovible

SD/SDHC (jusqu’à 16GB)

Format vidéo MP4 (H.264/MPEG-4 AVC)
Format photo JPEG

Sortie AV Mini HDMI (720p)
Mini Vidéo Composite/Mono 
(480i)

Connexion PC USB 2.0 Hi-Speed  
(Grande Vitesse)

Alimentation Batterie Li-ion rechargeable 
(3,7V, 800mAh)

Les caractéristiques et le manuel utilisateur sont sujets à modifi-
cations sans préavis.
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Dépannage et AssistanceÂÂ
Si vous avez un problème avec cet appareil, veuillez lire le guide de dépannage ci-dessous et visitez 
notre site Web www.cobyusa.com pour les questions les plus fréquentes (FAQ) et des mises à jour micro-
programmes. Si ces ressources ne vous aident pas à résoudre le problème, veuillez contacter le service 
d’assistance technique.

Address	 COBY Electronics Corporation Tech Support  
(Assistance Technique COBY Electronics Corporation)

	 150 Knowlton Way
	 Savannah, GA 31407

Courriel	 techsupport@cobyusa.com

Internet	 www.cobyusa.com

Heures	 800-727-3592 ou 718-416-3197   	 Lundi–Vendredi :	 8:30–21:00 EST

Téléphoniques					     Samedi :		  9:00–17:30 EST

La caméra ne s’allume pas.
Vérifiez que les piles rechargeables ont été insérées correctement. Le texte sur la batterie devrait être ��
vers le haut et être lisible, et le contacts en or devraient être vers la gauche.
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Le niveau de la batterie est peut-être bas. ��
Branchez la caméra à un ordinateur pour la 
recharger.

La caméra ne prend pas de photos/vidéos.
La mémoire de la caméra ou la carte mémoire ��
peut être pleine. Supprimez plusieurs fichiers et 
essayez à nouveau.

Le type de carte mémoire peut ne pas être pris ��
en charge. Assurez-vous que vous utilisez une 
carte mémoire SD ou SDHC de taille 16GB ou 
inférieur.

Le format de carte mémoire peut ne pas être ��
pris en charge. Assurez-vous que vous utilisez 
une carte formatée FAT.

L’image est floue.
Des images ou des vidéos floues peuvent être le ��
résultat lorsque la caméra n’est pas restée stable 
pendant l’enregistrement. Tenez bien la caméra 
pour qu’elle soit stable et essayez à nouveau.

Les images ou vidéos floues peuvent être gé-��
nérées quand il n’y a pas assez de lumière sur le 
sujet. Essayez d’enregistrer dans un endroit bien 
allumé.

Les images prises ne sont pas 
sauvegardées dans la mémoire.

Les images ne seront pas sauvegardées si la ��
caméra est éteinte avant la fin du traitement des 
données. Assurez-vous de laisser suffisamment 
de temps pour que l’image se sauvegarde com-
plètement avant d’éteindre la caméra vidéo.
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Renseignements ImportantsÂÂ

Le symbole en forme d’éclair fléché placé dans un tri-
angle équilatéral informe l’utilisateur de la présence 
de “tensions dangereuses” non isolées au sein du 
boîtier du produit dont l’amplitude peut constituer 
un risque de décharge électrique.

Le point d’exclamation placé dans un triangle équilatéral 
informe l’utilisateur que des instructions d’utilisation 
et de maintenance importantes sont fournies dans la 
documentation qui accompagne le produit.

Information client :
Notez ci-après le numéro de série situé sur l’appareil. Conservez 
ces informations pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Numéro du modèle

Numéro de série

	 Pour de plus amples informations sur le recyclage ou la 
mise au rebut de ce produit, veuillez contacter les autorités 
locales ou les représentants de l’EIA (Alliance des industries 
du secteur de l’électronique) : www.eiae.org.

Avertissement : Afin d’éviter tout risque d’incendie ou de 
décharge électrique, n’exposez pas cet appareil à la pluie 
ou à l’humidité. Le boîtier renferme des tensions élevées 
dangereuses. N’ouvrez pas le boîtier de l’appareil.
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Déclaration FCC:
Cet appareil est conforme avec la section 15 des Règles FCC.  Le fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes :
(1)	Cet appareil ne peut causer d’interférences dangereuses, et 
(2)	Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris une interférence pouvant causer une action non souhaitée.

Note:  Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites de la classe B des équipements digitaux, conformément à la 
section 15 des Règles FCC.  Ces limites ont été créées pour fournir une protection raisonnable contre des interférences néfastes 
au sein d’une installation résidentielle.  Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie de fréquence radio, qui, si non 
installée et utilisée correctement pourrait causer des interférences néfastes aux communications radio.  Cependant, il n’y a aucune 
garantie qu’il n’y aura pas d’interférences.  Si cet appareil cause des interférences sur la réception radio ou télé, ce qui peut être dé-
terminé en allumant et en éteignant cet appareil, nous vous encourageons à essayer de corriger la situation de la manière suivante :

Réorientez ou changez la position de l’antenne.  •	
Augmentez la séparation entre l’appareil et le récepteur.  •	
Branchez l’appareil à une prise différente de celle du récepteur.  •	
Consultez votre représentant en ventes ou un technicien qualifié.  •	

L’utilisation de câbles électriques protégés est requise pour être conforme aux limites de la classe B et la sous-partie B 
de la section 15 des règles FCC. 
Ne pas effectuer de changements ou de modifications a cet appareil, à moins que cela ne soit indiqué dans ce manuel.  
Si de telles modifications devaient être faites, il faudra peut-être que vous arrêtiez d’utiliser cet appareil.
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Consignes de Sécurité Importantes
Lisez les directives : Veuillez lire l’intégralité des con-1.	
signes de sécurité et d’utilisation avant de mettre 
l’appareil en service.
Conservez ces directives : Vous devriez conserver ce 2.	
manuel pour référence future.
Tenez compte de ces avertissements : Vous devriez 3.	
respecter tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour ce produit.
Suivez les instructions : Vous devez suivre toutes les 4.	
directives d’utilisation.
Nettoyage : Débranchez ce produit avant de le nettoyer. 5.	
Ne pas utiliser de nettoyants liquides ou en aérosol. 
Utilisez un chiffon humide pour nettoyer.
Attaches : N’utilisez que les attaches recommandées 6.	
par le fabricant. L’utilisation d’autres attaches pourrait 
être dangereuse.
Eau et humidité : N’utilisez pas ce produit à proximité d’une 7.	
source d’humidité, notamment près d’une baignoire, d’un 
lavabo, d’un évier de cuisine ou de buanderie, dans un sous-
sol humide ou près d’une piscine ou endroits analogues.

Ventilation : Les fentes et ouvertures du boîtier sont prévues 8.	
pour la ventilation afin d’assurer le fonctionnement fiable du 
produit et de le protéger contre une éventuelle surchauffe. 
Ces ouvertures ne devraient jamais être bloquées par un 
lit, un canapé, un tapis ou similaire. Ce produit ne devrait 
jamais être posé sur une installation murale, comme une 
étagère, à moins que la ventilation ne soit adéquate et que 
les instructions du fabricant n’aient été suivies.
Sources de courant : Branchez systématiquement cet 9.	
appareil sur une source d’alimentation du type indiqué 
sur l’étiquette signalétique. Si vous n’êtes pas certain 
du type de courant, demandez à votre représentant 
commercial ou à votre compagnie d’électricité. Pour les 
produits fonctionnant avec une pile ou autres sources, 
veuillez consulter les instructions.
Surcharge : Ne pas faire de multiples branchements dans 10.	
les prises, avec les rallonges électriques ou des multiprises 
car cela pourrait entraîner un incendie ou une électrocution.
Insertion d’objet ou de liquide : N’insérez jamais d’objets 11.	
de quelque sorte que ce soit dans cet appareil par le 
biais des fentes car ils pourraient entrer en contact avec 
des points de voltage ou court-circuiter des éléments, 
provoquant ainsi un risque d’incendie ou de choc élec-
trique. Ne jamais renverser de liquide sur cet appareil.
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Maintenance : Ne tentez pas de réparer ce produit 12.	
vous-même,  ouvrir ou enlever l’enveloppe du produit 
pourrait vous exposer à un voltage dangereux ou à 
d’autres risques. Ne faire appel qu’à des professionnels 
qualifiés.
Dégâts requérant des réparations : Débranchez cet ap-13.	
pareil et confiez-le à un professionnel qualifié dans les 
cas de figure suivants : a) le cordon d’alimentation est 
endommagé ou la prise est défectueuse ; b) du liquide 
s’est déversé dans l’appareil ou des objets s’y sont glis-
sés ; c) l’appareil est entré en contact avec de la pluie ou 
de l’eau ; d) l’appareil ne fonctionne pas correctement 
bien que les consignes d’installation aient été respec-
tées. Effectuez uniquement les réglages indiqués dans 
les consignes d’installation car d’autres réglages incor-
rects risquent de provoquer des dommages nécessitant 
la plupart du temps l’intervention prolongée d’un tech-
nicien qualifié pour restaurer le fonctionnement normal 
du produit ; e) l’appareil est tombé ou endommagé ; 
f) l’appareil vous semble nettement moins performant 
qu’auparavant, indiquant ainsi la nécessité de recourir 
à une réparation.

Pièces détachées : Si des pièces détachées sont req-14.	
uises, assurez-vous que le technicien utilise les mêmes 
pièces que le fabricant ou des pièces ayant les mêmes 
caractéristiques que les originales. Des substitutions 
non autorisées pourraient causer un incendie, une 
électrocution ou autres dangers.
Contrôle de routine : Si des réparations ont été effec-15.	
tuées sur ce produit, demandez au technicien de faire 
les contrôles de sécurité recommandés par le fabricant 
afin de déterminer que l’appareil est en bonne condition 
de fonctionnement.
Chaleur : N’installez pas ce produit près de sources de 16.	
chaleur, notamment des radiateurs, des bouches de 
chauffage, des poêles ou d’autres appareils générant 
de la chaleur (y compris des amplificateurs).

Entretien et Soins
Sécurisez toujours la caméra avec le bracelet 1.	
lors de son utilisation pour éviter les dommages 
accidentels à la caméra. 

Stockez toujours la caméra dans l’étui prévu 2.	
pour éviter les rayures à la lentille et à l’écran de 
la caméra. 
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Pour nettoyez la lentille:3.	

Soufflez la poussière de la surface de la a.	
lentille.
Essuyez doucement la lentille avec un chiffon b.	
microfibre destiné à nettoyer les lentilles / 
dispositifs optiques. Si nécessaire, utilisez le 
nettoyant pour lentille SEULEMENT.  
Ne jamais utiliser de solvants organiques 
pour nettoyer la caméra.

Ne touchez jamais la lentille.4.	

Avant de ranger la caméra pendant une longue 5.	
période de temps, retirez la batterie et main-
tenez la caméra dans un endroit sec et sombre.

Cette caméra vidéo numérique est adaptée 6.	
pour des environnements entre 0°- 40° (32°-
104°). Ne pas exposer la caméra à des tempéra-
tures très élevées, comme dans une voiture 
garée en plein soleil, ou à une humidité exces-
sive. 

Pour éviter la condensation, maintenez la 7.	
caméra dans un sac en plastique scellé lors du 
déplacement d’un endroit froid à un endroit 
chaud. La caméra peut être retirée du sac quand 
elle atteint la température intérieure.
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